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BESLUT

RADET

RADETS BESLUT

av den 8 november 2007

om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien
om dtertagande av personer utan uppehillstillstind

(2007/817[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 63.3 b jamford med artikel 300.2
forsta stycket forsta meningen och artikel 300.3 forsta stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (*), och

av foljande skal:

1)

Kommissionen har pa Europeiska gemenskapens vignar
forhandlat fram ett avtal med f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien om dtertagande av  personer utan
uppehéllstillstand.

Avtalet undertecknades den 18 september 2007 pa Euro-
peiska gemenskapens vignar, med forbehall for att det kan
komma att ingds vid en senare tidpunkt, i enlighet med
radets beslut som antogs den 18 september 2007.

Avtalet bor godkannas.

Genom avtalet inrdttas en gemensam kommitté for aterta-
gande som sjilv far anta sin arbetsordning. Det dr lampligt
att infora ett forenklat forfarande for faststillandet av
gemenskapens standpunkt i denna fraga.

(") Yttrandet avgivet den 24 oktober 2007 (innu e¢j offentliggjort i EUT).

©)

I enlighet med artikel 3 i protokollet om Forenade kunga-
rikets och Irlands stillning, som ér fogat till férdraget om
Europeiska unionen och fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen, har Forenade kungariket med-
delat sin 6nskan att delta i antagandet och tillimpningen
av detta beslut.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokollet om For-
enade kungarikets och Irlands stillning, som dr fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om upp-
rittandet av Europeiska gemenskapen, deltar inte Irland i
antagandet och tillimpningen av detta beslut, som inte ar
bindande for eller tillimpligt i Irland.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokollet om Dan-
marks stallning, som ir fogat till fordraget om Europeiska
unionen och fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, deltar Danmark inte i antagandet av detta
beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt i Danmark.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien om &tertagande av personer utan uppe-
hallstillstdnd godkdnns hiarmed pd gemenskapens vignar.

Texten till avtalet dtfoljer detta beslut.



L 334/2

Europeiska unionens officiella tidning

19.12.2007

Artikel 2

Rédets ordforande ska gora den anmalan som foreskrivs i arti-
kel 22.2 i avtalet (1).

Artikel 3

Kommissionen ska foretrida gemenskapen i den gemensamma
kommitté for atertagande som inrittas genom artikel 18 i avtalet.

Artikel 4

Gemenskapens stindpunkt i den gemensamma kommittén
for atertagande i frdga om antagandet av dess arbetsordning, i

(") Dagen for avtalets ikrafttridande kommer att offentliggoras av radets
generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.

enlighet med artikel 18.5 i avtalet, ska antas av kommissionen
efter samrdd med en sirskild kommitté som utsetts av radet.

Artikel 5
Detta beslut ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella
tidning.
Utfdrdat i Bryssel den 8 november 2007.
Pd radets vignar

R. PEREIRA
Ordférande



